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A szerzo0i jog torvényi szabalyozasanak
fejleményei Eurépaban*

Ami magétol értet6d6. Uj helyzetben uj megolddsokra van sziikség. A kényvtarosok kriti-
zaljak az EU szerzéi jogra vonatkoz6 irdnyelvtervezetét.

A szerzéi jog meglehetésen dGsszetett dolog,
ezért kevesek érdeklédésére tarthat szamot. Nem
konny(i megérteni a benne targyalt kérdéseket. De
killonésen a konyvtaraknak nem szabad meghat-
ralniuk a nehézségek eldl, mivel a szerzbi jog a
konyvtarak jovobeli tevékenységének egyik meg-
hatarozéja: fiiggenek téle, nem mindegy tehat,
hogy mi all a szerzdi jogi torvényben.

A szerzéi jogi térvényhozas kérdései most na-
gyon aktualisak, mivel két Uj dokumentumot, a
WIPO (a Szellemi Tulajdon Vilagszervezete, amely
az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének egyik sza-
kosodott ligyndksége) Szerzéi Jogi Szerzédését,
valamint Eléadéasokrol és hangfelvételekrél szolé
szerz6dését 1996-ban [rtak ala egy genfi vilagkon-
ferencian. Ezek olyan Uj elemeket tartalmaznak,
amelyek minden orszagot arra késztetnek, hogy —
legalabbis bizonyos mértekig — atirja szerzéi jogi
torvényét. A kérdés az, hogyan kell tikrozni a val-
tozasokat. Eurdpaban az Eurdpai Uniénak jelentSs
szerepe van ebben a folyamatban, hiszen az 6
iranyelve szolgal a nemzeti szerzdi jogi térvényho-
zas alapjaul.

A szerzdi jog magatol értetédo jog

Vilagos, hogy a szerzének erkdlcsi joga van
ahhoz, hogy megmondja, mit tehetnek masok a
mvével. A szerzének emellett dijazast kell kapnia
m(ivéért. Itt jon be a pénz a képbe, és itt jelenik
meg egy Uj szerepld, az elballité. Az elSallito lehet
konyv- vagy folydirat-kiadd, hanglemezgyarté vagy
filmproducer stb., azaz miivek valamilyen forma-
ban valé publikdlasara, szolgdltatasara és piaci
értékesitésére szakosodott személy vagy intéz-
mény. A szerz6 és az el6allitd megegyeznek egy-
massal arrol, hogy a m(ib&l szarmazd gazdasagi
hasznot — ha lesz ilyen — hogyan osztjadk meg
egymas kozott.

A konyvtar szempontjabdl a szerzék és az
eléalliték jogtulajdonosok, mig a konyvtarak fel-
hasznélok.

Magatol értetodo kivételek a szerzoi
jogban

Ha a szerzdi jog teljesen kizardlagos jog lenne,
az furcsa helyzetekhez vezetne. A szerzé enge-
délye nélkiil egy adott miire nem lehetne folyoGirat-
okban hivatkozni, vagy az iskolakban sem lehetne
cikkekrél masolatot késziteni. A kdnyvtarak sem
hasznalhatnak a dokumentumokat anélkiil, hogy
minden egyes szerzd, illetve elSallité és a kdnyvtar
megallapodast ne kétne egymassal.

Ezért a szerzéi jogi torvények mindig is tartal-
maztak bizonyos kivételeket: oktatasi, kulturalis,
szocialis okokbdl (példaul azért, hogy segitsék a
dokumentumok eljuttatasat a vakokhoz).

E kivételek szerepelnek a nemzetkdzi egyez-
ményekben, mint példaul a Berni Uniés Egyez-
ményben (kdzkeletli nevén a bemi konvenciéban)
és a WIPO Szerzdi Jogi Szerz6désében. Minden
orszagnak, amely alairja a nemzetkozi egyezmé-
nyeket, valamilyen formaban szerepeltetnie kell e
kivételeket szerzéi jogi torvényében.

A copyright a legtébb nyelvben szerzéi jog-
ként szerepel. Az emberi tevékenység egyik spe-
cidlis agaval, a szellemi munka termékeivel foglal-
kozik. Ezek jelentés mértékben eltérnek a anyagi
javaktol. A leglényegesebb eltérés abban all, hogy
a szellemi alkotémunka termékei mindig egy fel-
halmozé tevékenység eredményeként jonnek létre.
Ahhoz, hogy valami Uj létrejojjon, a szerzének
ismernie kell a hagyomanyokat, és azt, hogy ma-
sok mit végeztek el mar elétte.

A szellemi munkat sajatosan (téli meg a koz-
vélemény. Minden tarsadalomban az egyén szoci-
alizaciéja (vagyis hogy tarsadalomban élni képes
emberi lénnyé valjon) nagymértékben a kulturara
éplil; gondoljunk csak az iskolakra.

"Az MKE, az IKSZ és az EBLIDA szervezésében, Bu-
dapesten, 1999. maéjus 27-28-an tartolt szerzdi jogi
szeminariumon elhangzott elSadéas alapjan.

461




Ebbél kovetkezik, hogy a szellemi alkotasokhoz
valo hozzaféres fontos a tarsadalom szamara. A
jogtulajdonosok (szerzék és elallitok) es a fel-
hasznalok (pl. konyvtarak és hasznaldik) eltérs
érdekei kozotti egyensuly 1886 6ta egy nemzetkozi
keretegyezményen, a berni konvencién alapul. Ez
biztositja azokat a minimalis normativakat, ame-
lyeket a nemzeti torvényeknek tartalmazniuk kell.
A koradbban emlitett két WIPO-dokumentum a
berni konvencio kiegészitése.

A kecske és a kaposzta

A kényvtarak a kulturalis 6rokséghez és az in-
formacidhoz vald hozzaférés tipikus madjai, ha-
sonléan pl. a mizeumokhoz és a tomegkommuni-
kaciés médiumokhoz. Konyvtarakra minden iras-
tudd tarsadalomban szilkkség van. Ugy is mond-
hatnank, hogy a tarsadalom beruhaz a konyvta-
rakba, hogy polgarai szamara bizonyos foku
egyenléséget teremtsen az informaciéhoz és a
kulturahoz valé hozzéaférésben.

Ma a vilagon kb. 15 orszagban m(kaédik olyan
téritési rendszer, amelynek keretében a szerzék
pénzt kapnak azért, mert miiveik a kényvtarakban
hozzaférhetéek, és konyvkereskedelmi forgalmuk
ennek kovetkeztében csékken. Minthogy azonban
az Eurdpai Unié elfogadta a ,bérleti és a kolcson-
zési jogrol és bizonyos, a szellemi tulajdon teriile-
tén a szerzbi joghoz kapcsolédé jogokrol” széld
iranyelvet, minden eurdpai uniés és Ujonnan az
EU-hoz csatlakozd orszagnak tartania kell magat
ehhez az iranyelvhez. A realizalas folyamata és a
vele jaré vita jelenleg tobb orszagban zajlik. A kér-
deés, ki fogja alini a szamlat? Az allam vagy a
konyvtarak? Hogyan szamitjak ki a fizetend6 osz-
szeget. az egyes tételek tényleges koélcsdnzésé-
nek mennyisége vagy valami mas szempont alap-
jan? Hogyan osztjak majd el a beszedett pénzosz-
szeget az egyes szerzok kozott? A jelenlegi nyil-
vanos kolcsonzési jogot biztosité rendszerek jelen-
t6s mértékben és orszagonként is eltérnek egy-
mastol.

Ezzel a ,piackézponti szemlélettel” szemben

azonban ra kell mutatni, hogy a kényvtarak a szel-

lemi termékek Oriasi értékesitési rendszereként
mikodnek, és az olvasas szokasanak megérzé-
sében nélkilézhetetlenek.

Az (] helyzet Gj megoldasokat kovetel

Az internet, e vilagméret( elektronikus halézat
Uj kérdéseket vet fel a szerzdi jog teriiletén. EIS-
szOr is, a rajta levé elektronikus dokumentumokrol
barki tékéletes masolatokat készithet, amelyek
azonos mindségliek az eredetivel, szemben a
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video- vagy a zenei kazettak masolatanak miné-
ségével. Masodszor: minthogy az internet vildgmé-
retd halozat, minden dokumentum joval szélesebb
kérben hozzaférhet6, mint korabban barmikor.
Akarkinek a miive lemasolhato és idézhet6 a vilag
tals6 felen anélkil, hogy a szerzének arrdl tudo-
masa volna.

A konyvtéarak szamara alapvet6 valtozast jelent,
hogy ma mar nem vasarolhatnak meg, nem tart-
hatnak a tulajdonukban minden dokumentumot.
Gyakran csak az elektronikus dokumentumokhoz
valé hozzaférést vagy haszndlatuk jogat vasarol-
hatjak meg, s nem magukat a dokumentumokat.

Ezért U, egyeztetett szabalyokat kell bevezetni.
Az 1996-0s WIPO Szerzéi Jogi Szerzédés a berni
konvencié legutébbi modositasat jelenti, és azért
szilletett, hogy az elektronikus dokumentumok
szerz6i jogi kérdéseit szabalyozza. ’

A szerz6i jog fontos terilletén az Eurdpai Unid
sajat jogszabédlyokat, azaz iranyelveket alkot. A
szerzbi jogi iranyelv szolgal majd masodik keret-
ként a nemzeti jogalkotds szémara az Eurdpai
Unié tagallamaiban az dj WIPO-szerz6dések és a
nemzeti jogszabalyok kozott.

Az Eurdpai Bizottsag iranyelvtervezetét 1997
decemberében tette kozzé. Azdéta a tervezetet
nemzeti szinten és az eurdpai uniés intézmények-
ben, példaul az Eurépai Parlamentben és a Minisz-
tertanacsban is megvitattak. Sok civil szervezet és
nem kormanyzati szervezet, mint pl. az eurdpai
koényvtarak szervezete, az EBLIDA (European
Bureau of Library, Information and Documentation
Associations = Koényvtari, Informaciés és Doku-
mentacios Egyesiiletek Eurdpai Irodaja) és az ipari
lobbi szervezetei aktivan részt vettek a vitaban. A
konyvtarak voltak a legaktivabb, sok esetben az
egyetlen szoszoloi a felhasznaldi oldalnak, bar
néhany fogyasztdi és oktatasi szervezet is bekap-
csolodott a vitaba. 1998-ban létrejott egy kozos
férum, a Méltanyos gyakorlatot a szerzéi jog terii-
letén elnevezés( eurdpai kampany (European Fair
Practices in Copyright Campaign = EFPICC).

Az Eurdpai Parlament 1999. februar 10-én sza-
vazott az iranyelvr6l. A szavazas hatasara az
iranyelv még inkabb a jogtulajdonosoknak kedvez,
mint az eredeti tervezet, amire a kényvtarak és
mas felhasznaldi csoportok erbteljesen reagaltak.
Az Eurépai Bizottsag most a tervezet ujabb valto-
zatat terjeszti az Eurdpai Parlament elé. Ez tartal-
mazza majd a parlament februari médositasainak
egy részét. Az irdnyelv elfogadéséanak utolsé lép-
csdje a minisztertanacsi vita lesz, amelyen az EU-
orszagok nemzeti képviseli is részt vesznek. A
Minisztertanacsnak az iranyelv tartalmarél meg kell
egyeznie az Eurdpai Parlamenttel, mivel a szerzéi
jog az un; kozésen eldontendd iigyek korébe tar-
tozik. EbbSl bizonyos nézeteltérések adédhatnak a
folyamat soran. Igy még sokaig elhizédhat az
irdnyelv megvaldsitasa.
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A konyvtarak biraljak a szerzdi jogi
iranyelvtervezetet

Kétségtelen, hogy az elektronikus kornyezetben
Ujra meg kell hatarozni, mit értiink az elektronikus
dokumentumok engedélyezett és nem engedélye-
zett konyvtari felhasznalasan. Ennek altalanos ke-
retét a szerzdi jogi térvényhozas adja majd meg.

Az eurbpai konyvtarak ugy latjak, hogy az
iranyelvtervezet, killondsen annak az Eurépai Par-
lament altal elfogadott valtozata, tulsagosan ked-
vez a jogtulajdonosoknak. Jogaikat azon a hataron
messze tulmenden védelmezi, amelyet a WIPO
Szerz6i Jogi Szerzédése megallapitott. Ezaltal
megsziinne az egyensuly a jogtulajdonosok és a
felhasznalék kozott (pl. csak a jogtulajdonosok
jogait harmonizélnak eurépai szinten, mig a fel-
hasznéldk jogainak szabalyozasat a nemzeti szint-
re biznak). A konyvtarak véleménye szerint az
informaciéhoz és a kulturahoz valé hozzaférés van
veszélyben. Ha a felhasznaldk jogainak meghata-
rozésat a nemzeti szintre biznék, az azzal jarhat,
hogy az informaciohoz és a kultirahoz valoé hoz-
zaférés azok privilkgiumava valhat, akik fizetni
tudnak érte.

Az EBLIDA az iranyelvtervezetrél szolé hivata-
los allasfoglalasaban 1998 marciusaban megalla-
pitotta:

A szerzdi jogi védelem ala esd informaciokhoz vald
megfeleld mértékli hozzéférést és megengedett fel-
hasznalast a digitélis kornyezetben az biztositana, ha
jogi eszkdzokkel garantélnak az alabbi méltanyos gya-
korlatot minden konyvtartipusra vonatkozéan, s nem
csak a kozkonyvtarakra és levéltarakra:
> a digitalis dokumentumok megtekintése, bongészé-

se, meghallgatasa és méasoldsa magén-, oktatasi és

kutatasi célra konyvtarakban és archivald intézme-
nyekben;

> digitalis masolat készitése archivalasi és allomany-
vedelmi celzattal kdnyvtarakban és archivald intéz-
ményekben;

Nemzetkozi turizmus CD-ROM-on

Az Intemational travel and tourism (T&T) on
CD-ROM cim(i kiadvany adatokat tartalmaz a tu-
rizmusrél, az emberek utazasi szokasairél nemzet-
kozi viszonylatban és orszagokon beliil. A kovet-
kezd elemzéseket ismerteti:

» az utazas modjai,

» hova és miért utaznak,

» hol, mennyi ideig tartézkodnak, mennyit kolte-
nek.

A CD-ROM-kiadvany azokat a modszereket is
kézli, ahogyan az egyes orszagokban az utazasi,
turisztikai adatokat gy(ijtik és értékelik.

» a digitélis mlrdl masolatok készitése korlatozott ol-
dalszamban paplrra vagy diszkettre koényvtarakban
és archivalo intézményekben hasznaldik szamara;
egy masolat kész(tése audio-, vizualis vagy audiovi-
zuélis felvételr§l maganszemélyek altal személyes
hasznalatra vagy nem kereskedelmi céllal.”

‘?

Weboldalak

WIPO (World Intellectual Property Organization = a
Szellemi Tulajdon Vilagszervezete) — az Egyesiilt Nem-
zetek Szervezete 16 szakosodott ligyndkségének egyi-
ke. Internetcime: http://www.wipo.org/

Proposal for a Directive on the Harmonisation of
Certain Aspects of Copyright and Related Rights in the
Information Society (10.12.97) (Az Eurdpai Uni6 irany-
elvjavaslata A szerzdi jogok és egyéb kapcsolodo jo-
gok bizonyos vonatkozasainak harmonizacidja az infor-
mécidés tarsadalomban cimmel): http://europa.eu.int/
comm/dg15/en/intprop/1100.htm

EBLIDA Position paper on proposed Directive on the
harmonisation of certain aspects of copyright and
related rights in the Information society (Az EBLIDA
allasfoglalasa A szerzéi jogok és egyéb kapcsolodo
jogok bizonyos vonatkozasainak harmonizacidja az
informéaciés tarsadalomban cimi{ iranyelvjavaslatrol):
http:/www.eblida.org/posharmo.htm

ECUP+ (European Copyright User Platform = Eurd-
pai Szerzéi Jogi Felhasznaldi Forum): http:/www.
eblida.orglecup (A licencmegallapodasokrdl is hasznos
informacidkkal szolgal)

CECUP (Central and Eastern European Copyright
User Platform = K&zép- és Kelet-europai Szerzdi Jogi
Felhasznaléi Férum): http:/www.eblida.of/cecup

Az ECUP+ két allasfoglalasa az elektronikus doku-
mentumokra vonatkozé felhasznéldi jogokrol: http://
www.eblida.org/lecup/docs/publishers_matrix.htmi

Beérkezett: 1999. VII. 5-én.
Forditotta: Hegykézi llona

A 230 dokumentumban 88 orszag, tovabba az
OECD, az ENSZ és a Vilagturisztikai Szervezet
statisztikai, kozlekedési és turisztikai informacioi
vannak osszegylijtve. A CD-ROM-termék 10 000
oldalnyi statisztikai adathalmaznak felel meg.

Tovabbi informéacio: www.microinfo.co.uk

/ASLIB Online and CD Notes, 12. két. 6. sz. p. 11./
(R.P)
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